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This research aims to demonstrate the derivational characteristics of the 
Arabic language, which enable it to generate an entire family of words from 
a single linguistic root. This feature grants the language immense capacity 
for expansion and precise expression. The phenomenon of word-to-
meaning correspondence is a linguistic phenomenon where the proximity 
of letters in words leads to a convergence of meanings. Al-Khalil ibn 
Ahmad al-Farahidi was the first to recognize the natural correspondence 
between the signifier and the signified. Ibn Jinni endorsed this view and 
seems to have been greatly Influenced by al-Khalil, adopting the natural 
relationship between the signifier and the signified. In his book, Al-
Khasa'is, he included chapters on this issue, stating: ((Chapter on Word-to-
Meaning Correspondence.((  We adopted an inductive-analytical approach 
to a group of words in the language that share the same root letters (the first 
and second letters) but differ in the third letter, yet are similar in meaning; 
and words that share the same root letters but differ in the third letter, and 
are therefore different in meaning. The study includeincludees an 
introduction and a conclusion summarizing the most important findings, 
and two sections. The first section examines roots that share the first two 
letters but differ in the third letter and are similar in meaning; the second 
section examines roots that share the first two letters but differ in the third 
letter and are not similar in meaning. 

Keywords: 
 Words, 
Relatedness, 
Meanings. 
 
Correspondence: 
Ahmed Mahmood Mohammed  
Email: am6264851@gmail.com 
 

P-ISSN: 1992–7452                                                                                                                  E-ISSN: 2664-2808 

CC BY  4 

College of Basic Education Research 
Journal 

https://berj.uomosul.edu.iq/ 

mailto:am6264851@gmail.com
https://berj.uomosul.edu.iq/index.php/berj/index


College of Basic Education Research Journal, Volume (22) Issue (1) September 2026 

 

452 
 

 ماه�ة تصاقب الألفاظ لتصاقب المعاني

 -دراسة لغو�ة-
 

 أحمد محمود محمد ع�سى 

 العراق للبنین، موصل،ثانو�ة الموالي  نینوى،تر��ة ل العامة مدیر�ةال

 

 المستخلص 
یهدف ال�حث إلى إظهار ما تتمیز �ه اللغة العر��ة من خصائص اشتقاق�ة قادرة على تولید عائلة �املة من 

المفردات من جذر لغوي واحد، وهذه السمة تهب اللغة قدرة هائلة على التوسع والتعبیر الدقیق، وتعد ظاهرة  

لتصاقب المعاني من الظواهر اللغو�ة التي یراد بها تقارب الحروف في الكلمات یؤدي إلى  تصاقب الألفاظ  

تقارب المعاني، وأقدم من التفت إلى المناس�ة الطب�ع�ة بین الدال والمدلول الخلیل بن أحمد الفراهیدي، وقد  

ب�عي بین الدال والمدلول  استحسن ابن جني هذا الرأي و�بدو أنه قد تأثر �الخلیل �ثیرا وتبنى الاتجاه الط 

واعتمدنا   وذ�ر في �تا�ه الخصائص أبواب هذه المسألة فقال: ((�اب تصاقب الألفاظ لتصاقب المعاني)

المنهج الاستقرائي التحلیلي لمجموعة من الألفاظ في اللغة المتفقة في عین الكلمة وفائها ومختلفة في اللام  

واشتملت    .ن الكلمة وفائها ومختلفة في لامها ومختلفة في المعنى إلا أنها تتقارب في المعنى، ومتفقة في عی

الدراسة على مقدمة وخاتمة التي ذ�ر فیها أهم النتائج، وم�حثین تناول الأول: الأصول المتفقة في الحرفین 

الثالث متقار�ة في المعنى، و�ین الثاني: الأصول المتفقة في   الحرفین الأول والثاني ومختلفة في الحرف 

 .الأول والثاني ومختلفة في الحرف الثالث غیر متقار�ة المعنى
 

 التصاقب، المعاني. ،ظ: الألفاالكلمات المفتاح�ة
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 المقدمة 

آله   ونذیرا وعلى  �شیرا  للعالمین  الم�عوث رحمة  والسلام على  والصلاة  الشاكر�ن،  الحمد � حمد 
 وأصحا�ه الغر الم�امین، ومن سلك نهجهم إلى یوم الدین و�عد:

معانٍ وأسالیب جدیدة من جذور  تُعد اللغة العر��ة أوسع المذاهب ألسنا، إذ لها القدرة على انتاج           
محدودة، فهي تستط�ع الانتقال من المعنى الضیق إلى المعاني الواسعة، ولها القدرة على استعمال المعاني  
للمعنى   المناس�ة  الكلمات  تختار  المفردات  مستوى  فعلى  للس�اق،  مناس�ا  واضحا  �كون  �حیث  والتراكیب، 

 مختلفة. المقصود فهي غن�ة �المفردات والتراكیب ال
فاللغة العر��ة تتمیز �خصائص اشتقاق�ة قادرة على تولید عائلة �املة من المفردات من جذر لغوي واحد،  

 هذه السمة تهب اللغة قدرة هائلة على التوسع والتعبیر الدقیق. 
تقارب   إلى  یؤدي  الكلمات  في  الحروف  تقارب  بها  یراد  لغو�ة  ظاهرة  المعاني  لتصاقب  الألفاظ  فتصاقب 

) هـ170اني وأقدم من التفت إلى المناس�ة الطب�ع�ة بین الدال والمدلول الخلیل بن أحمد الفراهیدي (تالمع
وهو حكا�ة صوت الطائر الذي �سمع في ص�احه نغمة الصقرة وهو ما ُ�عبر عنه وذلك في قوله الصَوْقیر: 

الصوت وجرى عُد    بـ (�صوقر) وصر الأخطب وصرصر وهو مأخوذ من صر�ر ال�اب ونحوه، فإذا استمر
وقد استحسن ابن جني فإن الفعل �شتق �ص�غة التضع�ف،    وتردد في الحنجرةصر�را، أما إذا تخلله تقط�ع  

هـ) هذا الرأي و�بدو أنه قد تأثر �الخلیل �ثیرا وتبنى الاتجاه الطب�عي بین الدال والمدلول وذ�ر في  392(ت
((�اب تلاقي المعاني على اختلاف الأصول)) و ((�اب تصاقب  كتا�ه الخصائص أبواب هذه المسألة فقال:  

�اب تصاقب الألفاظ لتصاقب  لتصاقب المعاني)) و((�اب امساس الألفاظ أش�اه المعاني))، وقال: في    ظ الألفا
وأكثر �لام العرب عل�ه و�ن �ان غفلا  ،  نتصف منه ولا �كاد �حاط �ه هذا غور من العر��ة لا یُ   المعاني 

منها وقوع التصاقب في الجذور الثلاث�ة المتفقة في الحرفین الأول والثاني    وهو على أضرب  ،مسهو�ا عنه
 ومختلفة في الحرف الثالث الذي �عد لام الكلمة. 

 وعنده الألفاظ عندما تتقارب في أصواتها فهذا التقارب الصوتي هو لأجل تقارب المعنى الذي قصده العر�ي. 
�ل اللغة أم مقتصر على ألفاظ مخصوصة؟ وهل العلاقة بین الدال والمدلول  وهل هذا التقارب ینطبق على 

 علاقة ذات�ة؟ 
م هذا ال�حث الموسوم بـ ( ) على  -دراسة لغو�ة -ماه�ة تصاقب الألفاظ لتصاقب المعاني و�ناء على ذلك قُسَّ

تناول الأول: المتفقة    م�حثین  الثالث مت  الأول والثاني   الحرفینفي  الأصول  في    قار�ةومختلفة في الحرف 
غیر متقار�ة الحرفین الأول والثاني ومختلفة في الحرف الثالث  في  الأصول المتفقة    ، و�یَّن الثاني:المعنى



College of Basic Education Research Journal, Volume (22) Issue (1) September 2026 

 

452 
 

المعنى، واعتمدنا المنهج الاستقرائي التحلیلي لمجموعة من الألفاظ في اللغة المتفقة في عین الكلمة وفائها  
أنها تتقارب في المعنى، ومتفقة في عین الكلمة وفائها ومختلفة في لامها ومختلفة في   ومختلفة في اللام إلا

 المعنى. 

 الم�حث الأول 

 الأصول المتفقة في الحرفین الأول والثاني ومختلفة في الحرف الثالث متقار�ة في المعنى 
 :  (ك/ت/ب)كَتَبَ 

تضاف الأش�اء �عضها  الجمع والضم إذ  دلالة مفادها تتمحور المادة اللغو�ة للكاف والتاء وال�اء حول       
يْء إِلَى  ف�ه    صلالأحُرُوفه. و   تجمع  إذاالْكتاب    توَ�تب   )،5/158م،  1979(ابن فارس،    إلى �عض  ضم شَّ

قاءَ  و   )،1/255م،  1987. (ابن در�د،  آخر حَ�اءَهَا �حلقةٍ    ، و�تب الَ�غلةَ إِذا خزمَ ته إِذا خرز   كت�هاَ�تَبْتُ السِّ
م، 1987، والجوهري،  10/87م،2001أَخْلافَها. (الأزهري،    إِذا صَرَرَ   ب النَّاقة وََ�تَ   ، أي: ضم شفر�ها حدیدٍ 

  ، وتَكَتَّبَتِ الخیلُ ،  الكَتی�ة: الْجَْ�شُ قیل:  و   ،جَمَاعَةُ الخَیْل إِذا أغَارت، مِنَ الْمِائَةِ إِلى الألَف  )، والكَتی�ةُ 1/208
في �ل ما ذُكر متشا�ه في    َ�تبِ   معنى  أنَّ   شَمِر:و�رى      )،1/701هـ،  1414(ابن منظور،    مَّعَتْ. تَجَ   :أَي

ومتقارب الكت  هوَمِن  ،معناه  و ی�سُمّیتِ  فاجْتَمَعَتْ؛  تَكَتَّبَتْ  لأَنها  َ�جْمَع  �ذلكةُ؛  لأَنه  الكِتابَ؛  إِلى    وفحَرْ ال : 
�تَّب الجنودَ: جعلهم �تائب  و )،  1/701هـ،  1414، وابن منظور،  10/87م،  2001ف؛ (الأزهري،  و حَرْ ال

 ).3/1902م، 2008(مختار عبد الحمید،   وه�َّأهم �تی�ة �تی�ة
 : ) ك/ت/ل( كَتَلَ 

�قال: هذه �تلة من شيء،    ،تجمعمعناه ال  لغوي   صیلأَ على    الجذر الثلاثي الكاف والتاء واللام  دلی 
مجتمعةأي   فارس،    قطعة  بِیَدِك)،  5/157م،  1979(ابن  جمعته  مَا  وَغَیره:  الطین  من  (ابن   والكتلة 
  الزنبیل، �  ة هیشبآلة �یل  والكُتْلةُ أ�ضا: قطعة مجتمعة من صمغ وغیره. والمِكتَل:  )،  1/408م،  1987در�د،

الأثیر،5/180م،  1987(الجوهري،   وابن  والز�یدي،  4/150م،1979،  تجم�ع   التكتیلو   )،30/312، 
وَاحِدَة جِهَة  فِي  الإنتاج  فروع  من  وَاحِد  فرع  إِلَى  تنتمي  الَّتِي  الحمید،   الصناعات  عبد  م، 2008(مختار 

 ).2/776، و�براه�م مصطفى وآخرون،3/1906
ى  إل  شيءكتب جمع  ف  و�تل) في المعنى العام الدال على الجمع الا أن بینهما فارق   ،قد �شترك (كتب       

) و�ذلك �تل هو جمع الشيء على  699(الأصفهاني،كتا�ة نظم الخط  اللأن الأصل في  ؛  للتنظ�م  شيء
  .ئینلإخراج شيء مختلف عن الشیالشيء 
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) 1/729  م،2000ابن سیده،د وف�ه ملحظ اللزوق (بُّ ل فهو جمع الشيء على الشيء للت   )كتل( وأما         
لذا    ،الشيء الواحد لجعله �تلة حتى �كون �الجسم الواحد  منجمع قطع    :من شيء، أي  هتل� ولهذا قالوا:  

) و�ذلك قولهم: �تلة  30/313  ، والز�یدي،١/٤٠٨م،1987ابن در�د،الجسم (  الكتل على الرجل الغل�ظ   أطلق 
والقول إن بین �تب و�تل   ،ظ الكم�ةحوف�ه ا�ضا مل  ) 6/768م،2000(ابن سیده،من الطین والتمر وغیرهما  

 .الجذر اللغوي لهما معنىي غ تام یلتطابق 
 : (ق/ط/ف)قَطَفَ 

 ثمر ال  أخذ  راد �هصح�ح ی  أصلإلى  ابن فارس    هذ�ر ر الجذر الثلاثي القاف والطاء والفاء الذي  ی�ش
لثمار  لاسم  القِطفُ: )، و 5/103م، 1979(ابن فارس، قطف الثمرة قطفا: �قال شجر، ثم �ستعار ذلك، فالمن 

وجمعه  تقطف،  والأزهري،5/105(الخلیل،  قُطوفُ   التي  تعالى:   )،9/26م،2001،  دَانَِ�ةٌ ((  قال    )) قُطُوفُهَا 
والقائم، والقطف �ذلك    أي ثمارها في متناول الأیدي قر��ة من أصحاب الجنة یتناولها القاعد  ]23الحاقة:[

  القِطاف: و   )،9/26م،2001والأزهري،  ،5/105(الخلیل،�قال لقطف العنب وغیره و�طلق عل �ل شيء �قطف 
 ). 2/509، والفیومي،4/84م،1979(ابن الأثیر،  ،وَهُوَ القَطْع  مِنَ القَطْف:  ،عجلة  فِي   طىالخُ   جاذبتَ �الكسر  

 : (ق/ط/م)قَطَمَ 

، لقطم مرادف ل  فالقطع  ،لشيءل  ك قطعیدل على    صح�حإلى أصل    القاف والطاء والم�م  جذر  �شیر        
�قطمه   فمه  �أقصى  الحش�ش  ال�عیر  قطَمَ  فارس،  �قال  الحمیري  5/104م،  1979(ابن  عند  و�ذا   ،(

قطم  )، و 2/924م،  1987(ابن در�د،   والقَطْم: القَطْع قَطَمَ �قطِم قَطْماً، إِذا قطع  )8/5554م،1999الحمیري،(
عضُّ ءالشي وذوْ :  �الفم)،  5/2014م،1987(الجوهري،   ه قُ ه  قطم  مَا  ألْق  والقطامة:  (ابن ثمَّ  ي 
 ).6/296م،2000سیده،

و�شترك (قطف وقطم) في المعنى العام وهو فصل الشيء عن أصله إلا أن بینهما فارق فقطف           
هو جني الثمار ب�سر ورفق وغال�ا �كون عن طر�ق الیَد أو آلة مع مراعاة الّلطف ومعظم أهل اللغة خصوا  

،  2/919،  1979، وابن فارس،  4/1417م،1987(الجوهري،  التمرالقطف �قطف العنب أو العنقود منه أو  
العسكري، وابن سیده،312م،1996وأبو هلال  فقد 6/286م،2000،  تقطفه عن شيء  وقولهم �ل شيء   (

 قطعته ما �ان ین�غي أن �قال؛ لأنّ القطف للثمار والتعبیر عن القطع �القطف غیر دقیق. 
قوة و�ستخدم ف�ه الأسنان غال�ا ولهذا قالوا قطم الشيء: عظه  ا القطم فهو �سر شيء صلب �وأمّ           

(الجوهري،اوذ سیده،5/2014م،1987قه  (ابن  ألقي  ثم  �الفم  قطم  ما  لكل  و�ذلك  وابن 2000)  م، 
)، والقول إنَّ القطم: القطع أ�ضا ما �ان ین�غي أن ُ�قال ولهذا  23/289، والز�یدي،22/489هـ،1414منظور،
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�عبّر عنه �القطم) أي: ل�س القطع هو القطم. والفارق واضح بین القطع والقطم من قال ابن فارس (القطع  
حیث المجال الدلالي ومجال الاستخدام والاعت�ارات المختلفة والقول �أن القطع والقطف والقطم �معنى واحد 

 ف�ه الغاء الجذور اللغو�ة الثلاث.     

 : (ش/ر/ز)شزر
�ل ما ی�عد عن الخیر و�ختلف معه في    على  المتكونة من الشین والراء والزاي  ةتدل المادة اللغو�        

وفلان �شارز فلانا، أي: �شاده    .)3/259م،1979(ابن فارس،    مثل الهلاك والتنازع وغیرهما   جم�ع تفرعاته
رَّازُ الَّذین ُ�عذبون النَّاس عَذا�اً شَدِیداً )، و 6/231(الخلیل،  و�ماظه رْزَة:  )،  11/207م،2001،الأزهري (  الشُّ والشَّ

هْرِ. ُ�قَالُ: رَمَاهُ �َُّ �شَرْزَةٍ لا یَنْحَلّ مِنْهَا أَي أهَلكه. وأَشْرَزَه: أَوقعه   دِیدَةُ مِنْ شَدَائِدِ الدَّ ةٍ ومَهْلَكة لا  الشَّ فِي شِدَّ
 .)5/361هـ،1414، وابن منظور، 5/361م،2000(ابن سیده، َ�خْرُجُ مِنْهَا 

 : (ش/ر/س)سَ شَرَ 
شدة وهو    من ذلك الشرس:  ،یدل على الشر   على أصلوالسین  لشین والراء  تدل المادة اللغو�ة ل          

لشر�س، أي: عسر شدید و   رجل شرس الخلق، و�نه لأشرس،)، و 3/259،م1979(ابن فارس،   يءلشا  كدعك
سُمّي  )،  6/229(الخلیل،  الخلاف الطّعْم،  �شع  نبت  شَر�سٌ والشّر�س:  َ�شِعٍ  و�ل  لذَلِك  (ابن    شَر�ساً 

�انومكان شرس،  )،  2/713م،  1987در�د، (الجوهري غل�ظ   إذا  وأَرْضٌ   .)3/940م،1987ا  الْمَسِّ  خَشِنُ 
ن (اب  شدِیدُه  :أي ،  اشتدّ أَكْلُها وِ�نِّه لَشَرِ�سُ الأَكْلِ أي:  شَرَسَتِ الماشِ�ةُ تَشْرُسُ شَرَاسَةً  و شَرْساءُ خَشِنةٌ غَلِ�ظةٌ  

 ). 8/4، 2000سیده،
  ملحظ  و�شترك (شرز وشرس) في المعنى العام وهو السوء في الخلق إلا أن بینهما فارق فشرز ف�ه       

)، وف�ه  11/208،  هـ  1414منظور،  ، وابن3/88،  1987(الجوهري،  النفور  تُظهر  قاس�ة  الغِلظ، وصلا�ة
على   الالحاح  ملحظ  فف�ه  شرس  وأما  العدوان،  إلى  الدعك نزوع  ف�ه  الشرس  قالوا:  ولهذا  الشيء 

) مع استخدام العنف وذ�ر ابن منظور والز�یدي أن الشرز  11/204م،  2001، والأزهري، 6/228(الخلیل،
) والقول �التطابق  15/176، والز�یدي، 5/176،هـ1414(ابن منظور،  ظوالشرس �أت�ان �معنى واحد وهو الغِل 

اللغ  الجذر  یلغي  المعنى  في  بینهما  عدم التام  على  یدل  المستخدمة  الاعت�ارات  في  والاختلاف  لهما  وي 
تطا�قهما في المعنى، قال ابن الأعرابي: ((في �ل منهما معنى ل�س في صاح�ه، ور�ما عرفناه فأخبرنا �ه،  

 )   7م،1987ور�ما غمُض علینا فَلِمَ نلزم العرب جهله)) (أبو �كر الأن�اري، 
  
  



College of Basic Education Research Journal, Volume (22) Issue (1) September 2026 

 

455 
 

 : (ح/ش/د)حَشَدَ 

، وناقة  حشد القوم إذا اجتمعوا وخفوا في التعاون تقول:    یدل على الاجتماع.أصل  الحاء والشین والدال        
إِذا    أحشدهم حشدا  ومالقت  حشدو   )،2/66م،1979(ابن فارس، حشود إذا اجتمع اللبن في ضرعها �سرعة  

يْءمعتهم  ج   (صلى الله عل�ه وسلم) وفي الحدیث الشر�ف عن النبي    ،)503/ 1م،1987(ابن در�د،  على شَّ
تَجَمَّعوا    أي،واحتَشَدَ القَوْمُ لفُلان،  )،  261، رقم،1/57)) (الن�سابوري،((احْشُدُوا، فَإِنِّي سَأَقْرَأُ عَلَْ�كُمْ ثُلُثَ الْقُرْآنِ 

 .)8/26(الز�یدي، لَهُ، وتأَهَّبوا
 : (ح/ش/ر)حَشَرَ 

، وال�ستي 2/66،م1979ابن فارس،(  ، مع السوق وال�عثأصل یدل على الاجتماع   راءالحاء والشین وال       
 :)78قال رؤ�ة (البروسي،. )213/ 1أبو الفضل،

 وَحْشٌ ولا طمْشٌ من الطُمُوش      المَحْشُوشوما نجَا من حَشْرھا 
(إلى)  بـ  عُدي  و�ذا  الجمع  یدل على  الحشر  أن  الكفوي  و   وزاد  �الاضطرار   )، 412(الكفوي،  السوق �شعر 

حشرا أحشرهم  الناس  والمحشر:  إذا   وحشرت  جمعتهم.  مجتمعهم:  در�د،  موضع  )، 1/513م،1987(ابن 
 �رى و   )،237، هـ1412(الأصفهاني،  إخراج الجماعة عن مقرهم، و�زعاجهم، وسوقهم إلى الحرب،:  والحشر

�إخراج الموتى عن قبورهم، وسوقهم إلى  في عرف الشرع عند الاطلاق  خُص    أنَّ الحشرأبو هلال العسكري  
والجزاء  للحساب  وحشَرة)،  190ـ،ه1412(العسكري،الموقف  حَشْر  مجتمعةأي  وأذنٌ  لط�فة  (أساس    : 

�ما جاء في الحدیث الشر�ف    (صلى الله عل�ه وسلم) والحاشر من أسماء النبي    .)1/191م،1998البلاغة،
 .)2354، رقم:4/1828(الن�سابوري،)) أنا الحاشر((
هو   فالحشدو�شترك (حشد، وحشر) في المعنى العام وهو الجمع في مكان ما إلا أنَّ بینهما فارق،   

الجمع للتهیؤ لأمر ما، وف�ه إرادة للمجْتمِع وف�ه ملحظ السرعة في التعاون وهو جمع لأجل الاستعداد. وأما 
الحشر فهو الجمع من مواضع متفرقة إلى موضع واحد و�كون للخیر والشر مع السوق إلى جهة، ول�س  

السوق  مع  الق�امة  یوم  الناس  جمع  قالوا:  ولهذا  ذلك،  في  إرادة  منظور،  للمحشور  ،  4/190هـ1414(ابن 
 ) فبذلك �كون الحشد اخت�اري والحشر قسري مع التوجه إلى جهة ما.  1/136والفیومي،

 :(ح/ظ/ر) حَظَرَ 
، )2/80م،1979(ابن فارس،تقول: حظرت الشيء حظرا    على المنع   اء والظاء والراءح ال   جذریدل          

الحَجْرُ، وهو خِلاف  المنع وهو  الحَظْرُ:و ) 3/197والشيء الذي �حجز بین شیئین �قال له الحاظر (الخلیل:
  لتقیها الحر والبرد   من الشجر وغیره  للإبل، والحظیرة سق�فة تعمل  المحرم  وهوالممنوع    والمحظور:  ،الا�احة

) 3/282م،2000(ابن سیده،  فقد حظره عَلَْ�كو�ل من حَال بَیْنك وََ�ین شَيْء    .) 2/634م،1978(الجوهري،
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، فالمحظور في الآ�ة الكر�مة: الممنوع  ]20: من الآ�ة:سراء [الا  )وَمَا َ�انَ عَطَاءُ رَ�ِّكَ مَحْظُورًا : (قال تعالى 
 ).15/62م،1984(ابن عاشور، 

 :(ن/ظ/ل) حَظَلَ 
فالحظل: الغیرة ومنع المرأة من التصرف والحر�ة    ،الحاء والظاء واللام أصل واحد، یدل على المنع         

فارس، (الخلیل،2/81م،1979(ابن  علیهم  ینفق  �ما  أهله  �حاسب  الذي  المُقتر  والحظل:   .(3/197 ،
)، 4/1670م،1987)، وقیل: هو المنعُ من التصرُّف والحر�ة مطلقا (الجوهري،4/1670م،1987والجوهري،

  .)3/283م،2000ابن سیده،وَرجل حَظُولٌ، أي: مضیق على أهَله (
 ). 1/414(الفیومي، ومعنىوزنا حظلته مثل: حظرته و 
و�شترك (حظر، وحظل) في المعنى العام وهو المنع إلا أن بینهما فارق فالحظر منع �شدة وأُطلق   

الحساب،   المنع مع  �السلوك وف�ه ملحظ  الحظل فخاص �ختص  وأما  استعماله،  مُنع  ما  الشرع على  في 
 فالاختلاف بینهما في العموم والخصوص وثمة اختلاف اعت�ارات في اطلاقهما. 

 : (ن/ض/ح)نَضَحَ 
النون والضاد والحاء تدل في أصلها على شيء ف�ه رطو�ة أو ماء ینثر، فالمقصود �النضح في أصل         

والعین   ،ر�ما اختلفا ور�ما اتفقا   خالنضح: �النض)، و 5/438م،1979(ابن فارس،اللغة رش الماء وانتشاره  
�الماء نضحا  الماء من بین خزفها  إذا فارت  تنضح  لرقتها ف�خرج  �الماء  الجرة   )، 3/106(الخلیل، وتنضح 

إنما  والنَض�حُ: الحوض،  )  1/177م  1987وهنالك تقارب بین نضح ونضخ إلا أنَّ النضح أكثر (ابن در�د،
 ).1/411م،1987(الجوهري، یبله :أي الإبل،ینضح عطش   لأنه  ؛سمى بذلك

 : (ن/ض/خ)نَضَخَ 
التند�ة،         على  یدل  أصل  والخاء  والضاد  أنَّ النون  أثره    من  أَكثرالنضخ    الإ  و��قى  (ابن التند�ة 
َ�انَ مِنَ سُفْل  وهو ما    )،4/177ه (الخلیل،نا الماء من العین وج�ش  )، والنضخ: فور5/437م،1979فارس،

 النَّضْخ الَّذي لَْ�سَ بَینه فُرَج، والنَّضْح أرقّ مِنْهُ أنَّ  الأصمعي:    �رى . و )3/61م،1414(ابن مظور،  إِلى علْو
قُتَیَْ�ة)،  4/125م،2001(الأزهري، ابْن  النَّضْح  : النضخوَقَالَ  والذي یبدو أنَّ    .)200(ابن قتی�ة،   أَكثر من 

�ع فقال  أكثر  أیهما  والنضخ  النضح  في  اختلفوا  (ابن اللغو�ین  النضخ  من  أقوى  النضح  أنَّ  ضهم 
  .)1979،5/70،الأثیر

فالنضح  و�شترك (نضح، ونضخ) في المعنى العام وهو تسرّب الماء من شيء إلا أن بینهما فارق،         
الرّشح، أي: تسرب �الماء بلطف وقلة و�كون في القر�ة والجرة وغیرهما، أي: ف�ما هو رقیق، وأما النضخ  

فوران   ولفهو  وج�شانه  الینبوع  من  (الماء  تعالى:  قوله  في  نضاختان  فُسر  اخَتَانِ هذا  نَضَّ عَیْنَانِ    ) فِیهِمَا 
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النضح والنضخ   �أنَّ ). والقول  4/228م،1994، الواحدي،23/72م،2000(فوارتان) (الطبري،  بـ]  66[الرحمن:
(الجوهري، والا1/433م،1987سواء  لهما  اللغوي  الجذر  إلغاء  وف�ه  �شيء  ل�س  الاعت�ارات  )  في  ختلاف 

 المستخدمة.  
  :(ج/ل/ط) جَلَطَ 

الأصل في الج�م واللام والطاء یدل على القلة مع اطراد الق�اس ومن معان�ه تجر�د الشيء �قال             
استله (  إذا  أي حلَّقه، وجلط س�فه  فارس،جلط رأسه،  �قال:  1/474م،1979ابن  الكذب،  والجلط:  جَلَطَ  )، 

لجلد من الحیوان ونحوه، والجُلطة  والجلط یراد �ه سلخ ا  )،10/334م،2001(الأزهري،  الرَّجُلُ َ�جْلِطُ إِذا َ�ذَبَ 
يءو   )19/189�ضم الج�م الجزعة من اللبن الرائب (الز�یدي، يءُ عن الشَّ   نجلاطا �انجرد عنه  ، أي:  انجلط الشَّ

 ).1/385م،2008(مختار عبد الحمید، الجلدة عن اللحم
  :(ج/ل/ع) جَلَعَ 

إذا قل ح�اؤها جلعة �أنها أزالت  الج�م واللام والعین أصل واحد، یدل على التجرد، �قال للمرأة            
 )،1/474م،1979ابن فارس،ستر الح�اء عنها و�قال جلع فم الانسان إذا انكمشت شفته وظهرت أسنانه (

)، 1/482م،1987ابن در�د،ح�اؤها (امْرَأةَ جالع إِذا قل  �قال:  و   من الح�اء وتر�ه،  التجرد  الجلعالمقصود من  و 
و�قال    .)1/241م،2001(الأزهري، قِناع الْحَ�اء  أزالت عنها    هِي الَّتِيو ،  �ذلك  جَلِعةو   .متبرِّجةالالمرأة    جالعالو 

جلعت المرأة إذا تخلت عن الح�اء وتلفظت �الكلام القب�ح وقیل أ�ضا إذا أظهرت ز�نتها وتبرجت، وتوصف  
�أنها جل�ع إذا �انت مع زوجها متحصنة �ه عف�فة عن غیره و�طلق �ذلك على التي لا تتكلف الستر أمام 

 ).8/51م،1414(ابن منظور،زوجها عند الانفراد �ه و�سمى هذا في اللغة الجلاعة 
عام    فالجلط   و�شترك (جلط، وجلع) في المعنى العام وهو تجرد شيء عن شيء إلا أن بینهما فارق           

وقولهم الجلط: الكذب، أي: أن الكذاب انجرد عن الصدق وقولهم جلط الجلد عن ال�عیر، أي: جُرّد عنه 
اللغة استخدامه لقلة الح�اء والوصف،  الجلد، وأما الجلع فخاص �قلة الح�اء أو الوصف لشيء، وخص أهل 

وأما قولهم جلط: للمرأة القلیلة الح�اء أو ال�عیدة عن الح�اء، ف�عید، والاختلاف بین (جلط، وجلع) في العموم  
 والخصوص وثمة اختلاف اعت�ارات اطلاقهما. 

 : (ز/ب/ي)ز�ي  
ف�قال:    الخیر،  الذي هو خلاف  الشر  یدل على  الزاء وال�اء وال�اء  الرجل من  وجدت  الأصل في 

الأزابي إذا أصابني منه سوء، ومن هذا ال�اب الز��ة: وهي حفیرة �حتال بها للصید، فتحفر للذئب أو الأسد 
))  ((والزُْ�َ�ةُ: الراب�ة لا �علوها الماء   )،3/46م،1979(ابن فارس،   ل�سقط فیها، وز�یته إذا سقت إل�ه ما �كره

یَتْ زُْ�َ�ةُ  و   .)6/2366م،1987(الجوهري، یَتْ بِذَلِكَ  الأسد بذلك  سُمِّ لأنهم لارْتِفَاعِهَا عَنِ المَسِیل، وَقِیلَ: سُمِّ
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قوة الذي یدل على الشدة وال  وفي المثل  .)14/353،هـ1414(ابن منظور،  كَانُوا �حْفِرونها فِي مَوْضِعٍ عالٍ 
انتهى الأمر في الشدة �ما انتهى السیل إِلى  ومعناه  )343م،1980)) (الهروي،: ((قد بلغ السیلُ الزُ�ى قولهم

  ُ�ضرب للأمر إذا اشتدَّ حتَّى جاوز الحدَّ )، فهذا المثل  5/2748م،1999(الحمیري،  الراب�ة التي لا �كاد �علوها 
 ).2/972م،2008(مختار،

 : (ز/ب/ع)زََ�عَ 
وال�اء والعین أصل یدل على تغ�ظ وعز�مة شر. �قال تز�ع فلان، إذا ته�أ للشر. وتز�ع: تغیر الزاء  
فارس،  الز�ع  لورج  )،47-3/46م،1979(ابن  من  واشتقاقه  الخلق  سيء  �ان  إذا  (ابن    متز�ع 

ومن التز�ع اشتقت الزو�عة وهي ر�ح تدور في الأرض لا تتجه إلى وجهة واحدة    ،)1/333م، 1987در�د،
وتحمله   الغ�ار  در�د،تثیر  و�شارّهم   )،1/333م،1987(ابن  الناس  یؤذي  الذي  المتز�ع:  والرجل 

 ).2/90م،2001(الأزهري،
الشر وف�ه    و�شترك (ز�ي، وز�ع) في المعنى العام وهو الإیذاء إلا أن بینهما فارق، فز�ي هو شدة 

 ملحظ الإ�قاع والمضرة للغیر، وأما ز�ع فهو حر�ة مضطر�ة مع اندفاع مفاجئ وتغ�ض للشر. 

 : (ض/ح/و)ضَحو
والظهور ومنه الضحى الذي یدل  بروزالأصل صح�ح یدل على الضاد والحاء مع الحرف المعتل          

إذا امتد النهار،    �المد  والضحاء،  )3/391م،1979(ابن فارس،على امتداد النهار وهو الوقت المنكشف ال�ارز 
أَنه رأى رجلا مُحرما    (رضي الله عنهما)    بْن عُمَر  فِي حَدِیث عَبْد �َّ و   )،3/265(الخلیل،  و�رب أن ینتصف

 ،)4/244م،1964(الهروي،  أمره �البروز للشمس وَ�ره لَهُ الظلال  ، أي:أَحرمت لَهُ   لمن  قد استظل فَقَالَ: اضحِ 
التي لا تغیب عنها الشمس  مَضْحاة،  الرْض  الأَ والضاحي: المَكْشُوف، ُ�قَال: ضَحِيَ للشمس، أَي: برز لَهَا، وَ 

مْس    تصیبها الأَرْض الَّتِي لا    وهيالمَقناة    عكسها ، و إلا قلیلا ضَحِيَ  و   )،2/683م،1987(ابن در�د،  �ثیراالشَّ
مْس  ، أي:الرجل َ�ضْحَى ضَحاً  وَأَنَّكَ لاَ تَظْمَأُ فِیهَا وَلاَ  قال تعالى: ( )5/98م،2001(الأزهري،  أَصاَ�هُ حَرُّ الشَّ

إذ  وضَحا الطر�ق    ،)18/368م،2000(الطبري،  لا تظهر للشمس فیؤذ�ك حرّها   أي:  ،]119:طه [  )  تَضْحَى
من ضحى �ضحى  مشتقة    الأضح�ة: المنحورة یوم الأضحى و   )،1987،6/2407(الجوهري، ظهر لك جلیلا  
 ).54م،1990(المناوي، لأنها تنحر ظاهرة عند ضحوة ؛إذا برز للشمس

 : (ض/ح/ك)ضَحِكَ 
على           أصلها  في  تدل  والكاف  والحاء  عند الضاد  للإنسان  الضحك  ومنه  والظهور  الانكشاف 
  عند الضحك المتقدمة من الأسنان التي تبدو    الأضراس   والضاحكة:   )،3/393م،1979(ابن فارس،السرور
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ینشقّ   )،3/58(الخلیل، حینَ  الطَلْعُ  (الجوهري،((والضَحْكُ:  و 4/1597م،1987))  ان�ساط  هو  الضحك:  )، 
و  النفس،  سرور  من  الأسنان  وتكشر  الضواحك الوجه  الأسنان  مقدمات  سمیت  عنده  الأسنان    لظهور 

حَابَ، فَیَنْطِقُ  (صلى الله عل�ه وسلم)  )، وفي الحدیث عن النبي  501هـ،1412(الأصفهاني،  ((إِنَّ اللهَ یُنْشِئُ السَّ
حِكِ   .  )23686، رقم:39/91م،2001)) (الشی�اني،أَحْسَنَ الْمَنْطِقِ، وََ�ضْحَكُ أَحْسَنَ الضَّ

بین ضحو وضحك الانكشاف والان�ساط، وضحو ساعة من ساعات النهار قبل الزوال تكون الشمس  والجامع  
یوقعه الله   فعل  فهو  وأما ضحك  الأش�اء،  فتنكشف  من�سطة  وتعالى)ف�ه  فین�سط    (س�حانه  الانسان  على 

 . ]43[النجم:) وَأَنَّهُ هُوَ أَضْحَكَ وَأَْ�كَىأسنانه من سرور النفس قال تعالى: ( وتنكشف

 :(د/ن/ف) دَنَفَ 
على    شارف  إذا  الأمر  دنف  ف�قال  والمشارفة  المقار�ة  على  تدل  والفاء  والنون  الدال  في  الأصل 

(ابن    الانقضاء والفراغ، والدنف هو المرض الملازم ومر�ض دنف، أي: �أنه قر�ب من الهلاك أو الذهاب
الرجل  ودنف    )،8/48)) (الخلیل،المخامر الملازم((دنف: المرض  ، وقال الخلیل:  )2/304م،1979فارس،

 ).  1/300م،1998(الزمخشري،  : ثقل من المرض ودنا من الموت �الحرض، أيدنفاً 

 : (د/ن/ق)دَنَقَ 
الدال والنون والقاف أصل یدل على الهزل ونحوه �قال دَنِقَ وجه الرجل إذا اصفر �سبب المرض           

  رأیت   إذا  وجه الرجل تدن�قا   ودنق   ،)2/305م،1979فارس،  ابن(ودنقت الشمس إذا دنت من الغروب واقتر�ت  
 دنا:  أي   للموت،  )، ودنق 9/49م،2001، والأزهري،5/118نصب (الخلیل،  أو  مرض   من  الهزال  ضمر  ف�ه
  خَافَ   إِذَا  للأسِیر  �أسَ   لا((  الأَوْزَاعِيِّ   حَدِیثِ   )، وفِي1/300م،1998غارت (الزمخشري،  عینه إذا   ودنقت.  منه
(ابن    �ه   لتجنب التمثیلطل�ا    رف على الموت مُش  أَنَّهُ   ُ�ظْهرلمنهُ،    یُدْنو  أَيْ   لِلْمَوْتِ))   یُدَنِّقَ   أَنْ   ِ�هِ   ُ�مثَّل  أَنْ 

 ).2/137م،1979الأثیر،
ر القرب من الموت والهلاك، ودنف: هو المر�ض الذي أشفى على الموت            وفي دنف ودنق تصوَّ

من مرض أو تعب قد   زالوأما الدنق: السقم وهو الضعف واله  ،لمرض ملازم له الذي غیَّر ملامحه �ل�ا
على الموت بدلالة قولهم دنقت الشمس إذا دنت من الغروب على اعت�ار أن الشمس    مشفٍ   �كون السق�م غیر

 تغیب ثم تشرق �إذن الله. 
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 الم�حث الثاني

 الأصول المتفقة في الحرفین الأول والثاني ومختلفة في الحرف الثالث غیر متقار�ة المعنى 
 : (ح/د/ر) حَدَرَ 

تدل الحاء والدال والراء في اللغة على أصلین �مثل الأول حر�ة الهبوط والنزول، ف�قال: حدرت  
الشيء   أو  الانسان  منه  المنحدر  الموضع  �الفتح  والحَدر  سفل،  إلى  علٍ  من  دفعته  إذا  (ابن الشيء 

السفینة في  والحدر ما تحرك من العلو �اتجاه السفل والانحدار المطاوعة، وحدرت    )،2/32م،1979فارس،
المجرى المائي، و�طلق الحدور على المجرى المائل أو   أسفلالماء حدورا إذا جرت مع الت�ار وسارت نحو  

وَُ�لُّ شَيْءٍ أَرسلته إِلى أَسفل، فَقَدْ حَدَرْتَه حَدْراً    )3/178الخلیل،(  وسرعةالمنحدر الذي �صب ف�ه الماء �قوة  
ان كومنه اشتق الحدر في علم القراءة لوصف القراءة السر�عة تشبیها لها �الشيء الذي یتدحرج من م  وحُدُوراً.

وحدرَ  )،  4/172،هـ1414(ابن منظور، مرتفع، �أن صاحبها �حدرها حدرا من لسانه دون إخلال �الحروف  
 .)2/108م،2003(الفارابي، أسرع. وحدرتهُمْ السّنةُ، أي: حَطَّتهمْ  ، أي:اءتِهِ وأذانِهِ في قر 
  :(ح/د/ق) حَدَقَ 

�قال    د وهو الإحاطة �الشيء من جم�ع جهاتهحتدل مادة الحاء والقاف والدال على أصل لغوي وا       
حدقة  و  )،2/33م،1979(ابن فارس، حدق القوم �الرجل، أي: تجمع الناس حوله �أنهم سوار أو دائرة محكمة

أحاطوا  وحدق الْقَوْم ِ�الرجلِ وَأَحْدَقُوا ِ�هِ إِذا    ،)3/41(الخلیل،  ، وفي ال�اطن خرزتها ها العین في الظاهر سواد
الأصل تطلق على �ل �ستان أحاط �ه بناء فصار �الحلقة ، والحد�قة في  )1/504م،1987(ابن در�د،  �ه

التي تح�ط �ما في داخلها، وأطلقوا على القطعة من النخل اسم الحد�قة و�ن لم تكن مطوقة �جدار تشبیها لها  
�حدقة العین في الهیئة وحصول الماء  لها  تشبیها  )، وسُمیت الحد�قة بذلك؛  1/354(الزمخشري،في تكاتفها

 ).223،هـ1412(الراغب،فیها 
معن�ان   لهما  فإن  الثالث  في  واختلافهما  والثاني  الأول  الحرفین  في  وحدق  اشتراك حدر  من  الرغم  وعلى 
 مت�اینان مع �ونهما من بیئة لغو�ة واحدة و�ستخدمان لاعت�ار مختلف فالحدر: الهبوط، والحدق: الإحاطة. 

 : (خ/د/ر)  خَدِرَ 
تدور مادة الخاء والدال والراء حول معنیین الأول منهما الظلمة والحجب، والثاني یتعلق �المكث  

والت�اطؤ، فمن �اب الظلمة والستر �طلق على اللیل الخُدري لج�ه الأ�صار �ظلامه، وتسمى العقاب خُدار�ة  
له إذا طال مكثه وأقام بینهم  لسواد ر�شها. وأما الأصل الآخر فیدل على الاستقرار �قال: أخدر فلان في أه

فارس، البیت   )،160-2/159م،1979(ابن  أر�ان  من  ر�ن  داخل  للمرأة  �خصص  وحجاب  ستر  والخدر 
لتتوارى عن الأنظار، و�طلق �ذلك على ما �شد فوق ظهر ال�عیر إذ تنصب أعواد من خشب فوق القتب  
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ما  : مُظْل إذا �ان  ولَیْلٌ خَدِر،  دَر: الظُّلْمة والخَ )،  228/ 4(الخلیل،وتستر �الأثواب، و�سمى �الهودج المخدور  
وخدر المرأة الثوب الذي ی�سط في الخ�مة ل�كون ساترا لها فتتخذه حجا�ا �سترها    )،189م،1988(كراع النمل،

عن العیون و�حفظ خصوصیتها داخل البیت ومع اتساع استخدام العرب صار �ل ما یوار�ك و�سترك �سمى  
است ومنه  خدرا  عرفهم  تو في  إذا  الأسد  أخدر  فقیل:  للأسد  الأشجاراعاروه  �ث�ف  في  (ابن رى 

(ابن   وخدرت الظب�ة خشفها إذا جعلت صغیرها في ستر وحرز �عید عن الس�اع  )،1/577م، 1987در�د،
 .)4/231هـ1414منظور،
 : (خ/د/ش)خَدَشَ 

�آلة حادة أو ظفر مما  على أصل لغوي واحد وهو التأثیر في الجلد  تدل مادة الحاء والدال والشین   
ف السفا وصف الخادشة لخدشها ما  رایترك أثرا، و�قال خدشت الشيء خدشا إذا مزقته، و�طلق على أط

((الخدش مزق الجلد قل أو  وقال الخلیل:    )،2/160م،1979(ابن فارس،  یلامسها من أجسام �سبب حدتها 
، وهو الذي قد تفعله  �الأظافروالخَمْشُ    �ذلك  شُ الخَدْ و والخُدُوش: الآثَارُ والكُدوحُ  )،  4/166)) (الخلیل،كثر

المرأة عند المصی�ة تعبیرا عن الحزن، وتتناول �ه ال�شرة العل�ا من الوجه سواء أدى إلى خروج الدم أو �قي  
 ، )6/292هـ،1414، وابن منظور،7/37م،2001(الأزهري،  أثرا دون الدم، أما الخدش ف�طلق على قشر الجلد

والمِخْدشُ:    ،)1/618م،2008،د(مختار عبد الحمی  ظاهر��ا  ا جرحه دون إسالة دَمٍ، جرحَ و  هخدَش الجِلْدَ:  و 
 ).5/20م،2000(ابن سیده، َ�خْدِش الفَم إِذا أُكل �قلّة لَحْمه لأنهوسُمي بذلك؛  كاهلُ الَْ�عِیر،  

إلى تقارب معناهما إذ  واتفاق خدر وخدش في الحرفین الأول والثاني واختلافهما في الحرف الثالث لم یؤدِ  
الظلمة والستر،    :لهما معن�ان مت�اینان ولا علاقة ذات�ة (مناس�ة طب�ع�ة) بین الدال والمدلول. فمعنى خدر

 ومعنى خدش: تمزق الجلد.  
 : (ر/ج/ح) رَجَحَ 

((الراء والج�م والحاء أصل واحد، یدل على رزانة وز�ادة. �قال: رجح الشيء، وهو راجح، إذا رزن،        
فارس، (ابن  الرجحان))  من  رجح)،  2/489م،1979وهو  �انوا  وقوم  إذا  (ابن    حلماء  ومراج�ح 

الحِلم،  )،  1/487م، 1987در�د، وال وهو  والرَّجَاحة:  �الخِفَّة  هُ  ضِدَّ َ�صِفُونَ  َ�مَا  (ابن   عَجَلالثقل 
، والمرجوحة اسم �طلق على آلة للتسل�ة واللعب تقوم  )2/445،هـ1414، وابن منظور،3/75م،2000سیده،

على التوازن بین طرفین، وهي ع�ارة عن لوح خشبي یثبت منتصفه فوق مكان مرتفع ثم �جلس صبي في  
 .)6/384(الز�یدي،كل طرف فتبدأ الخش�ة �التمایل صعودا وهبوطا �فعل ثقلهما 
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 : (ر/ج/ز)رَجَزَ 
وهو الاضطراب والحر�ة غیر المستقرة، ومنه اشتق  مادة الراء والج�م والزاي حول أصل واحد    ورتد      

ارتعد فخذاها واضطر�ت مشیتها،   النهوض  الناقة  فإذا حاولت  الابل في مؤخرتها  داء �صیب  الرجز وهو 
لفظ    طلق �)، و 2/489م،1979(ابن فارس،  أجزائه واضطراب أوزانهو�ذلك سمي �حر الرجز بهذا لتقارب  

والرُّجْزَ  �ه  الرِّجْزَ  إلى جوهر  ا  و�راد  وَهُوَ لإشارة  إلى    وَاحِد:  تقود صاحبها  التي  القب�حة  والأعمال  الذنوب 
الحر�ات وتتا�عها من ذلك وصفهم للناقة �أنها    تلاحق استحقاق العذاب وتعود أصول هذه المادة اللغو�ة إلى  

واضطر�ت   قوائمها  مالت  إذا  مثل  و (()،  10/322م،2001(الأزهري،النهوض عند  رجزاء  القَذَرُ،  الرِجْزُ: 
(الجواهري،الرِجْسِ  و 3/878م،1987))  الذنب   الرجز  قیل:)،  عن  �نا�ة  هو  وقیل:  صنم،    هو 

 ). 342هـ،1412(الأصفهاني، 
والثاني    لـ  و�ذلك             الأول  الحرفین  في  اتفاقهما  الرغم من  مت�اینان على  معن�ان  (رجح، ورجز) 

واحدة و�ستخدمان لاعت�ار   لغو�ة  بیئة  اللغوي وهما من  الابدال  ول�س من  الثالث  الحرف  في  واختلافهما 
 مختلف، فمعنى رجح: الرزانة والز�ادة، ومعنى رجز: اضطرب. 

   :(ز/ق/م)زَقُمَ 
 الزاي والقاف والم�م على أصل لغوي واحد مطرد وهو هیئة مخصوصة من جنس الأكل تدل مادة   

دید وَالشرب  و   )،3/16م،1979(ابن فارس،تتسم �ابتلاع الشيء �سرعة   المفرط. ُ�قَال:  الشدید  الزَّقم: اللقم الشَّ
قْمُ الْفِعْلُ مِنَ الزَّقُّوم، والازْدِقامُ َ�الابْتِلاعِ.  )، و 2/117(الزمخشري،  إِنَّه لیزقم اللقم زقما جیدا. وََ�ات یتزَّقم اللَّبن الزَّ

قْمُ واللَّقْمُ وَاحِدٌ، وَالْفِعْلُ زَقَمَ یَزْقُمُ ولَقِمَ یَلْقَمُ و   ،ابْتَلَعَهُ. والتَّزَقُّمُ: التَّلَقُّمُ أي:  ازْدَقَمَ الشيءَ وتَزَقَّمَهُ  و  ثْرَةُ والتَّزَقُّمُ: �َ   ،الزَّ
قَمُ  شَجَرَة مرّة �ر�هة الرَّائِحَة ثَمَرهَا طَعَام    : الزقومو   ،)12/268هـ،1414(ابن منظور،  شُرْبِ اللَّبَنِ، والاسْمُ الزَّ

النَّار   تعالىأهل  قال  ((:  �ما  الزَّقُّومِ  شَجَرَتَ  الأَْثِ�مِ 43إِنَّ  طَعَامُ  (ابراه�م مصطفى    ]44-43[الدخان:    )) 
 ).1/396وآخرون،

 :(ز/ق/ب) زَقَبَ 
تنحصر مادة الزاي والقاف وال�اء في معنى محدد �قال طر�ق زقب إذا �ان ض�قا لا یتسع للعبور          

)، 1/334م، 1987در�د،  ، (ابنوَالْجمع فِ�هِ سَوَاء طَرِ�ق زقب وطرق زقب  ،)3/16م،1979(ابن فارس،  �سهولة
وأشار اللح�اني إلى أنَّ لفظ    .)1/143م،1987(الجوهري،  أدخلته فدخل  إذازَقَبْتُ الجُرَذَ في جُحْرِهِ فانْزَقَبَ،  و 

الذي   الطر�ق  تلازم  إذ جعله صفة  الض�قة  المسالك  العرب لوصف  لسان  في  �ستخدم  ممره   �ضیقزقب 
 : )1/110م،1995ري،الهذلي (السك عَلَى هَذَا قَوْلِ أَبي ذُؤَْ�بٍ و  و�صعب المشي ف�ه
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 أم�الها فِ�ح  زقب  مطاربٌ                ومتلفٍ مِثل فرْقِ الرأس تَخْلِجهُ 
وعلى الرغم من اتفاق زقم وزقب في الحرفین الأول والثاني واختلافهما في الحرف الثالث لم �حدث تقارب  

بیئة لغو�ة واحدة ول�س لهما   الطب�عي في  في معناهما و�ستخدمان لاعت�ار مختلف ومن  �الاتجاه  علاقة 
 العلاقة بین الدال والمدلول، فزقم معناه جنس من الطعام، وزقب معناه ضیق. 

  :(ق/ن/ت) قَنَتَ 
�الخیر في أمور   الع�ادة والالتزام  القاف والنون والتاء أصلا لغو�ا یتمحور حول معاني  تُعد مادة 

لأوامر ر�ه وداوم علیها، ثم توسع المعنى لیدل على  الدین، والأصل ف�ه الطاعة، �قال: قنت العبد إذا خضع  
كل صورة من صور الاستقامة على النهج القو�م، فأطلق القنوت على الث�ات في طر�ق الحق، و�سمى طول  

قَالَ �َُّ    الق�ام في الصلاة قنوتا و�طلق �ذلك على الخشوع والسكون والاق�ال التام على الصلاة �قلب خاشع
ِ قَانِتِینَ وَقُ : (تَعَالَى  )،5/31م،1979] (ابن فارس،238: من الآ�ة [ال�قرة ) ومُوا �َِّ

العابدون  و�سمى  الخضوع،  مع  الطاعة  لزوم  ودوام طاعته، وهو  لطل�ه  التام  �الامتثال  �كون  والقنوت � 
وَالْمَشْهُور فِي اللُّغة    ،)5/129(الخلیل،الخاشعون قانتین، لأنها سلموا لخالقهم وانقادوا لأوامره �قلوب مخلصة  

عاء. وَحَقِ�قَة القانت   لأنَّه    ؛لَهُ قَانِت   الْقَائِم ِ�أَمْر الله، فالداعي إِذا َ�انَ قَائِما خُصَّ ِ�أَن ُ�قَال هو  أَن الْقُنُوت الدُّ
عَاء �  ،ذاكرٌ � وَهُوَ قَائِم على رجلَْ�هِ  فِي حَال الْق�ام وَ�جوز أَن َ�قع فِي سَائِر    فحق�قة الْقُنُوت الع�ادةُ وَالدُّ

قَانِت؛  الطَّاعَة للمصلِّي  وَُ�قَال  �النِّ�ة.  يْء  �الشَّ ق�امٌ  فَهُوَ  �الرِّجْلین  ق�امٌ  �كن  لم  إِن    لأنَّه 
)، 684هـ،1412(الراغب،  ))((القنوت: لزوم الطاعة مع الخضوع)، وقال الراغب:  9/66م،2001(الأزهري،

لاةِ القلبي   ، والخُشوعالمطلقة  : الطاعةِ فهو یتوسع ل�شملعدة    یَرِدُ �معانٍ القنوت  والذي یبدو أنَّ   التي    ، وَالصَّ
عَاءِ، وَالْعَِ�ادَةِ،  دلالته المعروفة على    إلى   �الإضافة،  تعني السكوت التام عما سوى مناجاة الرب جل جلاله الدُّ

كُوتِ؛   وعند ورود اللفظ في الحدیث النبوي الشر�ف یتم توج�ه معناه بناء على الس�اق الأنسب  وَالْقَِ�امِ، وَالسُّ
 ).2/73هـ،1414(ابن منظور،  الذي �قتض�ه الحدیث

 : (ق/ن/ط) قَنَطَ 
تعبر عن ال�أس التام وانقطاع  التي  تعتبر مادة القاف والنون والطاء من الأصول اللغو�ة الصح�حة        

الُّونَ (قَالَ �َُّ تَعَالَى:    الأمل في حصول الشيء  ] 56:  من الآ�ة  [الحجر  )وَمَنْ َ�قْنَطُ مِنْ رَحْمَةِ رَ�ِّهِ إِلاَّ الضَّ
القنوط: ال�أس  )، و�رى الراغب: أنَّ  5/105و�ذا قال الخلیل من قبل (الخلیل،  )،5/32م،1979(ابن فارس،

يْء )، وقیل: هو  685هـ،1412(الراغب،  من الخیر خصُ:  و   )،4/113(ابن الأثیر،   أشَدّ الَْ�أْسِ مِنَ الشَّ قنَط الشَّ
 ). 3/1862م، 2008(مختار عمر،  یئِس أشدَّ ال�أسإذا 
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ین الأول والثاني واختلافهما في الحرف الثالث لم یؤد إلى تقارب معناهما  واتفاق قنت وقنط في الحرف        
لذا لا نستط�ع القول �العلاقة الطب�ع�ة بین الدال والمدلول على الرغم من �ونهما من بیئة لغو�ة واحدة إذ 

 الشدید.معاني الكلمات ل�ست �امنة في أصواتها، ومعنى قنت: طاعة مستمرة في الدین، ومعنى قنط: ال�أس  
   :)ف/ه/ق (فَهَقَ 

تعد مادة الفاء والهاء والقاف أصلا لغو�ا واحدا �شیر إلى الاتساع والوصل إلى حد التمام ومن أهم           
الكأس، أي: ملأتها حتى فاضت   أفهقت  الشدید، و�قال:  الذي یدل على الامتلاء  الفهق  (ابن  استعمالاته 

�ان ماء أو دم ناتج   ، و�ستخدم الفهق: للدلالة على انفتاح واتساع �ل سائل سواء)4/456م،1979فارس،
عن جرح أو غیر ذلك، وانفهقت الطعنة إذا اتسع فضاؤها وجرى منها الدم �غزارة و�ذلك العین إذا اتسعت 

أنَّ معنى الفهق �عود إلى الامتلاء ومنه اشتق  و�رى الأصمعي  )،  3/370(الخلیل،مآقیها وفاض دمعها   
الْحَدِیثِ وصف المتفیهق للإنسان الذي یتوسع في �لامه،   وَِ�نَّ ((  (صلى الله عل�ه وسلم)عن النبي    وَفِي 

المتشدقون  المتفیهقون  الثرثارون  مِنِّي  وَأَْ�عَدَكُمْ   ِ َّ� إِلَى  ح�ان،  ))أَْ�غَضَكُمْ   )،2/232م،1998(ابن 
أولئك الذین یتكلفون التوسع في الحدیث فیتعمدون فتح أفواههم والإطالة في الكلام استعلاء على    هقون فالمتفی

  .)314/ 10هـ،1414(ابن منظور، السامعین وهذا مشتق من الفهق الذي یدل على الامتلاء 
  :(ف/ه/م) فَهَمَ 

حول معنى الاحاطة �الشيء فالفهم تصور المعنى في الذهن وهو ما    مادة الفاء والهاء والم�م  دورت        
يء فَهِمَهُ شیئاً �عد ش  أي:وتفهم الكلامَ،    )،4/457م،1979(ابن فارس،�جعله اللغو�ین أصل لهذه المادة  

يْء ِ�الْقَلْبِ، فَهِمَه فهْماً وفَهَماً وَرجل  )، و 5/2005م،1987(الجوهري، ،  فَهِمٌ: سر�ع الفَهْمِ الفَهْمُ: معرفتك الشَّ
مَهُ إِ�َّاه: جعله َ�فهَمهالأمروأفْهَمَهُ   �تمثل  )،  و 4/338م،2000(ابن سیده،  سَأَلَهُ أَن ُ�فْهِمَه إذا  واستَفهَمه:    .، وفَهَّ

فالعلم هو الادراك الكلي للحقائق بینما الفهم قدرة النفس على الانتقال من الظواهر    ،فهموال  علمالفَرْق بَیْنَ ال
و�عرف الفهم �أنه هیئة داخل�ة في الانسان تمكنه من   )،33/224(الز�یدي،  خارج�ة إلى بواطن المعانيال

مْنَاهَا سُلَْ�مَانَ ( :  قوله تعالى  ومنها الصح�ح  الأمور الحسنة على وجهها    إدراك ]،  79من الآ�ة:  [الأنب�اء  )فَفَهَّ
الذهن یدرك بها بواطن الأمور أو عن طر�ق الوحي الذي  وهذا التفه�م الر�اني قد �كون �منح العبد قوة في  

 ).646، هـ1412(الأصفهاني، �ختص �ه الأنب�اء
لافهما في الحرف الثالث لم یؤد إلى توعلى الرغم من اتفاق فهق وفهم في الحرفین الأول والثاني واخ

الكلمات من أكثر من لغة، فمعاني  تقارب معناهما، ولو �ان في الدال ما ینبئ عن المدلول لفهمنا معاني  
الكلمات ل�ست �امنة في أصواتها. إذ لهما معن�ان مت�اینان، ومعنى فهق: السعة والامتلاء، ومعنى فهم:  

 علم الشيء. 
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 : (ق/م/س)قَمَسَ 
تدور مادة القاف والم�م والسین حول أصل لغوي صح�ح �عبر عن تغط�ة الشيء �الماء و�دل القمس   

و�طلق القمس في لسان العرب على �ل شيء �غمر في الماء   )،5/26م،1979(ابن فارس،على الماء نفسه  
لمحترف في الغوص  �طلق على ا  القَمَّاسُ: الرجل  و   ،القَمْسُ: الغَوصُ )، و 5/87(الخلیل،  ثم �ظهر مرة أخرى 

الم�اه أعماق  نفسه في  لقدرته على غمر  أجل    وذلك  ((وقمسَ  )،  3/966م،1987الجوهري،(  الغواص من 
و�رى شمر أنَّ القمس �شیر إلى غی�ة الشيء داخل الماء ف�قال  )،  404م،1996)) (العسكري،النَّجمُ، إِذَا غابَ 

 الدلو إذا استقرت في قاع البئر وغمرها الماء تماما قمس الرجل إذا غاص حتى اختفى عن الأنظار، وقمست  
 )6/182،هـ1414(ابن منظور، 

 : (ق/م/ش)قَمَشَ 
يْءِ مِنْ هَاهُنَا وَهُنَا)) (ابن فارس،   ینُ. َ�قُولُونَ: الْقَمْشُ: جَمْعُ الشَّ  )، 5/27م،1979((الْقَافُ وَالْمِ�مُ وَالشِّ

�ذلك على جمع الحطام المتناثر على وجه الأرض، فالقماش ما �جمع    الذي هو جمع القماش  و�طلق القمش 
�اء متفرقة لا ق�مة لها، واستعیر القماش لوصف رذالة الناس تشبیها لهم بتلك القطع  من هنا وهناك من أش

: الرّدِيءُ  �ذلك  القَمْشُ و   )،3/1016م،1987)) (الجوهري،((وقماش البیت: متاعه)،  5/47(الخلیل،المتناثرة  
مِنَ اللبَن وَحَبِّ    �صنعه العربوالقَمِ�شةُ: طعامٌ  )  6/338هـ،1414(ابن منظور،   قُماشٌ   همِنْ ُ�لِّ شَيْءٍ، وَجَمْعُ 

 .)17/341(الز�یدي، الحَنْظلِ وَنَحْوِهِ 
ما  على الرغم من اتفاق قمس وقمش في الحرفین الأول والثاني واختلافهما في الحرف الثالث فإن له 

في الماء، وأما قمش: فیدل    ءمعن�ان مت�اینان و�ستخدمان لاعت�ار مختلف، فقمس: یدل على غمس الشي 
 على جمع الشيء من هاهُنا وهنا. 

   :): (ك/ل/حكَلَحَ 
تدل مادة الكاف واللام والحاء على أصل لغوي واحد �شیر إلى تغیر الوجه �العبوس وظهور الشتامة          

  و�الحون   )،5/134م،1979(ابن فارس،من ذلك الكلوح: وهو تعبیر عن تكشیر الوجه في حزن أو غضب  
[المؤمنون:   )فِیهَا َ�الِحُونَ تَلْفَحُ وُجُوهَهُمُ النَّارُ وَهُمْ  (  �ما قال تعالى:  )19/47م،2001الطبري،(  عا�سون 

الكلوح،  معنى  و )،  3787/ 1م،  1998(أبو حفص الدمشقي،   ))تقطیب الوجه وتسوره  الكُلُوح:((وقیل  ]  104
  : تحرق النار وجوه هؤلاء الأشق�اء، يأ   النار قد أحرقت الشفتین،؛ لأنَّ ن، وتكشف الأسنانیهو تقلص الشفت

الكلوح:  و   .)10/66م،1997(طنطاوي،  ذلك الإحراق واللفح   الأسنان، من أثروهم فیها متقلصو الشفاه عن  
(الخلیل، العبوس  عند  الأسنان  الكلح    ).3/63ظهور  (ابن   الكرب  عندشفاه  ال تقلص  وقیل 

رٌ في عبوس. وَ�لَحَ الرجل ُ�لوحاً وُ�لاحاً. وق�َّح الله َ�لْحَته، َ�عْنِي الْفَم )، و 1/563م، 1978در�د، الكُلوحُ: تكشُّ
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 شدیدة   )، وَسَنَةٌ َ�لاحِ، ِ�الْكَسْرِ، إِذا َ�انَتْ 3/44م،2000، وابن سیده،  1/399م،1987وَمَا حوله. (الجوهري،
 ).2/795(إبراه�م مصطفى وآخرون، دِیدوشتاء �الح �ذلك شَ  ،)2/574هـ،1414(ابن منظور، مُجْدِ�ة

   :(ك/ل/د)كَلَدَ 
تدور المادة اللغو�ة المكونة من الحروف الكاف واللام والدال حول مفهوم الشدة فالدلالة الجوهر�ة   

لها هي القوة والصلا�ة، من ذلك الكلدة وهو اللفظ الذي �طلق على مساحة من الأرض توصف �خشونتها  
لَْ�ةُ   )،5/135م،1979(ابن فارس،وغلظة تر�تها   )، و�رى  70/ 10م،2001(الأزهري،))  ((والكَلَدَةُ: الأرْضُ الصُّ
سمیت بذلك؛    ضَبٌّ َ�لَدَة)، و 2/531م،1987(الجوهري   الكَلَدُ: المكانُ الصلبُ من غیر حصىالجوهري، أنَّ  

لْ�ة وتكلّد الإنسانُ، إِذا غلظ  )،  3/380هـ،1414(ابن منظور،  دون الرخوة  لأَنها تَحْفِرُ جُحْرَها فِي الأَرض الصُّ
  .) 6/752م،2000، وابن سیده،2/679م،1987د،وتغزر (ابن در�  لَحْمه

واتفاق �لح و�لد في الحرفین الأول والثاني واختلافهما في الحرف الثالث لم یؤد إلى اتفاق معناهما         
أو تقار�هما إذ المدلول لا �كمن في أصوات الدال، فكلح: معناه عبوس وشتامة في الوجه، وأما �لد: فمعناه  

 الصلا�ة في الشيء. 
 ) ط /و/ل(لَوَطَ 

تدور الدلالة المعجم�ة للمادة اللغو�ة المتألفة من اللام والواو والطاء حول فكرة الالتصاق والارت�اط   
الوثیق فهي تدل في أصلها على الملامسة، �قال لاط الشيء في قلبي إذا تمكن من الوجدان واستقر لدرجة  

�قال  و�دل اللوط في المفهوم اللغوي على معنى المداومة والمثابرة    )،5/222م،1979(ابن فارس،  الالتصاق 
لاط فلان الأمر إشارة إلى إلحاحه الشدید، و�طلق �ذلك على الطین النقي الذي �ستخدم لإصلاح الأحواض  
إذ یتم عمل حفرة مخصصة لهذا الطین �جوار الحوض تسمى الممدرة، وعندما یراد ملء حوض �ا�س �الماء  

�قلبي    يءلاط الش)، و 7/451(الخلیل،  ه وتطیینه بهذا الطین لسد المسامات ومنع تسرب الماء.  یتم طلاؤ 
  یَلوطُ وَ�ل�طُ. �قال: هو أَلْوَطُ �قلبي وأَلَْ�طُ، و�نِّي لأجِدُ له في قلبي لَوْطاً ولَْ�طاً، �عني الحُبَّ اللازقَ �القلب 

إذا ملطه �الطین، وقصّصه من الجصّ، و�نما  ))و�قال: ((لاط الرّجل حوضه)،  3/1158م،1987(ابن در�د،
لوط: اسم علم، واشتقاقه من لاط  )، و 3/188(عبدالمنعم،  حجارة�فعل ذلك لئلا �سیب الماء من خصائص ال 

أي: لا یلصق �قلبي، ولطت الحوض �الطین ،  �صفري   وهذا أمر لا یلتاط   الشيء �قلبي یلوط لوطا ول�طا،
لوطا: ملطته �ه، وقولهم: لوط فلان: إذا تعاطى فعل قوم لوط، فمن طر�ق الاشتقاق، فإنه اشتق من لفظ  

لوط فلان: إذا تعاطى فعل قوم لوط، فمن طر�ق الاشتقاق،  ، و ك لا من لفظ المتعاطین لهلوط الناهي عن ذل
 ).751هـ،1412(الأصفهاني، فإنه اشتق من لفظ لوط الناهي عن ذلك لا من لفظ المتعاطین له
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 : (ل/و/ع) لَوَعَ 
         . الْحُبُّ اللَّوْعَةُ:  وَالْعَیْنُ:  وَالْوَاوُ  (ابن  ((اللامُ  جََ�انًا))  َ�انَ  إِذَا  هَاعٌ،  لاعٌ  رَجُلٌ  وَُ�قَالُ: 
وتدل اللوعة في  )،  2/250(الخلیل،  اللوعة: حرقة �جدها الرجل من الحزن والوجدو   ،)5/222م،1979فارس،

س�اق العاطفة عن شدة حرارة الحب وما یرافقه من ألم مضن، إذ �قال لاعه الحب لوصف تلك الحالة التي  
الشوق ذروته �أن القلب �كتوي بنیران الحنین  التاع فؤاده تشیر إلى بلوغ  و ق أثرا �ش�ه الحرق،  تترك في العاش

وقیل  3/1281م،1987(الجوهري،والشوق   وَالْحُزْنِ   :اللَّوْعةُ )،  وَالْحُبِّ  الْمَرَضِ  مِنَ  الْقَلْبِ  �طلق  و ،  وَجَعُ 
في اللغة على الشخص الذي یتسم �شدة الحرص مع سوء الط�ع، و�دل �ذلك على    رَجُلٌ لاعٌ ولاعٍ:وصف َ 

في    اللَوعة �ستخدم مصطلح  و   ،)8/327،هـ1414(ابن منظور،  ضیق الصدر وقلة الصبر عند المصائب
المرأة  لدى  الثدي  �حلمة  تح�ط  التي  الداكنة  الدائرة  إلى  للإشارة  الجسدي  الوصف  (ابن   س�اق 

 .)3/123م، 2001در�د،
الحرفین الأول والثاني   الرغم من �ونهما متفقین في  المعنى بین لوط ولوع على  تقارب في  اتفاق ولا  ولا 
ومختلفین في الحرف الثالث إذ ل�س في الدال ما ینبئ عن المدلول، فمعنى لوط: هو لصوق شيء �شيء،  

 ومعنى لوع: وجع القلب من المرض والحزن والحب. 
   :(ن/و/س)نَوَسَ 

الأصل اللغوي المتمثل في الحروف النون والواو والسین مرجعا للدلالة على معاني الحر�ة غیر یدل   
الهواء في  وتحرك  تذبذب  إذا  الشيء  ناس  �قال:  والاضطراب  والتمایل  �الاهتزاز   (ابن   المستقرة 

(الجوهري،  )،5/396م،1979فارس، واسترخى  اضطرب  إذا  �التشدید،  نَوَّاسٌ   )، 3/987م،1987ورجل 
النواس �ذلك تدل عل الأجسام المتدل�ة من سقف البناء التي تتحرك وتتأرجح في الهواء، و�ذلك یوصف  و 

جعله دائم التحرك والاضطراب عند تعرضه للهواء، والنواسي  تنسج العنكبوت �ه نظرا لطب�عته الرق�قة التي  
في عالم الن�ات نوع من أنواع الأعناب الذي یتمیز بلونه الأب�ض وح�اته المستدیرة، وعناقیده تتسم �الطول  

   .)6/245،هـ1414(ابن منظور، والارتخاء مما �جعلها تبدو مضطر�ة وغیر متماسكة 
   :(ن/و/ش)نَوَشَ 

ثابتا تدل على عمل�ة الأخذ أو          لغو�ا  النون والواو والشین أصلا  المكونة من  اللغو�ة  المادة  تعتبر 
ذ�ر  )، و 5/396م،1979(ابن فارس، الحصول على الشيء فالفعل نشت �عبر عن حر�ة التناول والق�ض  

إذا مدت    ظب�ة الأراكناشت ال   الوصول للشيء وأخذه من ذلك �قال:تدور دلالته حول  النوش:  أن  الخلیل  
في س�اق الحرب �ستخدم للإشارة    تناوَشَ الوَ )،  286/ 6(الخلیل،عنقها لتتناول أوراق الشجر والحصول علیها  

إلى الاشت�اك الذي �حدث بین الطرفین �استخدام الرماح وما شابهها و�قصد بهذا التعبیر أن القتال وقع من 
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العدو دون حدوث تلاحم   النیل من  تت�ح  بین  مسافة  للضر�ات  المت�ادل  التناول  فهي مرحلة من  جسدي، 
وَقَالُوا آمَنَّا ِ�هِ وَأَنَّى لَهُمُ التَّنَاوُشُ مِنْ مَكَانٍ  (  )، وقوله تعالى:286/ 11م،2001(الأزهري،  فِي القِتَال  الفر�قین

التو�ة  ف  ؟أي ��ف یتناولون التو�ة وقد �عدت عنهم  ، التناول  في الآ�ة الكر�مة:  التناوش ف  ]52[س�أ:   )َ�عِیدٍ 
و�رى ثعلب أن  ،  )3/265م،2005(النسفي،  كانت تقبل منهم في الدن�ا وقد ذهبت الدن�ا و�عدت من الآخرة

هناك فرق دقیق في المعنى �عتمد على طر�قة النطق إذ اعتبر أن التناوش من دون همز یدل على التناول  
قر��ة، والتناؤش �الهمز تدل على نیل الشيء أو طل�ه من مكان �عید مما یت�ح للفظة �عدا  والأخذ من مسافة  

 ).6/361هـ1414(ابن منظور، دلال�ا 
و�نَّ اتفاق اللفظین في الحرفین الأول والثاني واختلافهما في الحرف الثالث ل�س شرطا أن �كونا   

أصوات الدال �ما في نوس ونوش، فمعنى نوس:  متفقین أو متقار�ین في المعنى إذ المدلول لا �كمن في  
 یدل على اضطراب وتذبذب، ومعنى نوش: هو تناوش الشيء. 

 الخاتمة 
 خرج �جملة من النتائج �ان أَبرزها:�عد تمام هذا ال�حث �فضل من الله ومنته        
 لالطب�ع�ة بین الدامن أقدم من التفت الى المناس�ة  )  هـ١7٠�عد الخلیل بن أحمد الفراهیدي (ت   -1

ا س) ملتمهـ٣٩2 ت جني (  بنوالمدلول الذي أخذ حیزاً �بیراً في الفكر العر�ي القد�م واستحسن هذا ا 
 . الصلة بین جرس الحروف وعلاقته �المدلول

ى معناللفظین في الحرف الأول والثاني واختلافها في الثالث قد یؤدي الى التقارب في ال  ق فاتإن ا -2
عن الدقة   ئالخاص وهذا ینب  هتقارب لا یلغي معنى اللفظین إذ لكل منها استخدامالعام ولكن هذا ال

 .اللغةالموجودة في  
وعدم التقارب    عنىالم  لافین في الحرفین الأول والثاني واختلافها في الثالث مع اختفظإن اتفاق الل -3

 أكثر �كثیر في اللغة العر��ة الكر�مة من التقارب في المعنى
من المحال أن �كون لفظان �معنى واحد في حالة اتفاقهم في الحرفین الاول والثاني أن  بین ال�حث   -4

 .الثالثواختلافهما في 
عن المدلول على الرغم من ان   ئأن المدلول لا �كمن في أصوات الدال، ولا الدال ینب  ال�حث  بین -5

 .الدلالة الصوت�ة لها ق�متها في ایثار صوت على آخر 
 

 المصادر 
هـ)، تحقیق: محمد الدالي، مؤسسة  276الكاتب: أبو محمد عبد الله بن مسلم بن قتی�ة الدینوري، (تأدب  

 م.1981 -هـ 1402الرسالة، 
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محمد قام على مراجعته وتحق�قه    هـ)،538(تتأل�ف الامام محود بن عمر الملقب بـ جار الله  أساس البلاغة:
ود،  م. 1998-هـ 1419بیروت، لبنان،   العلم�ة،دار الكتب وصدر عن  �اسل عیون السُّ

م الهروي، (ت هـ)، حققه وعلق عل�ه وقدم له: عبد المجید قطامش،    224الأمثال: أبو عبید القاسم بن سلاَّ
 م. 1980 -هـ 1400جامعة الملك عبد العز�ز، السعود�ة،

  : ه تحق�قأنجز    هـ)،1205الز�یدي(ت  الحسیني   محمد مرتضىتصن�ف    لقاموس:تاج العروس من جواهر ا
 م. 1965-هـ 1358أحمد فراج وآخر�ن، مط�عة الكو�ت،  عبد الستار

والتنو�ر: العلامة    التحر�ر  تأل�ف  بن عاشور(ت من  الطاهر  التونس�ة  صدر عن    هـ)،1390محمد  الدار 
 م. 1984تونس،  للنشر،

هـ) تحقیق: د.عزة حسن، مط�عة الترقي،  395التلخ�ص في معرفة أسماء الأش�اء: أبو هلال العسكري، (ت
 م.1969 -هـ1389دمشق، 

البر�ات عبد الله   الدین أبيتفسیر النسفي المسمى (مدارك التنز�ل وحقائق التأو�ل): من تأل�ف الإمام حافظ  
یوسف علي بدیوي، راجعه وقدم له: محیي الدین  هـ)، تم تحق�قه من قبل:  710بن أحمد النسفي (ت  

 م. 1998  -هـ  1419، 1دیب مستو، دار الكلم الطیب، بیروتط 

هـ)، تحقیق: محمد عوض مرعب، دار إح�اء    370تهذیب اللغة: أبو منصور محمد بن أحمد الأزهري، (ت 
 م.2001التراث العر�ي، بیروت، 

ا التعار�ف: محمد عبد الرؤوف  هـ)، تحقیق: محمد عبد الخالق  1031لمناوي، (ت التوق�ف على مهمات 
 م. 1990  -هـ  1410ثروت، عالم الكتب، القاهرة، 

،   تحقیق: عبدالله بن  هـ)310جامع الب�ان عن تأو�ل آي القرآن: أبو جعفر محمد بن جر�ر الطبري، (ت
 م. 2001-هـ 1422عبدالمحسن التر�ي، دار هجر، القاهرة،  

هـ)، تحقیق وتقد�م: رمزي منیر �عل�كي، دار العلم للملایین،  321ن در�د، (تجمهرة اللغة: أبو �كر محمد ب
 م. 1987بیروت، 

هـ) 350دیوان الأدب: (أول معجم عر�ي مرتب �حسب الأبن�ة)، أبو إبراه�م إسحق بن إبراه�م الفارابي، (ت
 م.2003  -ـ  ه1424تحقیق: أحمد مختار عمر، مراجعة: إبراه�م أن�س، مؤسسة دار الشعب، القاهرة،  
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 م.1995، 2دیوان الهذلیین: دار الكتب المصر�ة، مصر، ط 

الحمیري،   والمؤرخ نشوان بن سعید  العلامة  القاضي  تأل�ف  الكلوم:  العرب من  العلوم ودواء �لام  شمس 
هـ)، قام على تحق�قه: د. حسین بن عبد الله العمري، مطهر بن علي الإر�اني، د. یوسف 537(ت

 م. 1999  -هـ  1420الفكر المعاصر، بیروت، لبنان، دار الفكر، دمشق، سور�ة،محمد عبد الله، دار  

الجوهري، (ت  بن حماد  إسماعیل  اللغوي  من تصن�ف  العر��ة):  اللغة وصحاح  (تاج  هـ)، 393الصحاح 
 - هـ  1407، وصدر عن دار العلم للملایین، بیروت،  4نهض بتحقیق: أحمد عبد الغفور عطَّار، ط 

 م. 1987

ابن   الُ�ستي (ت  صح�ح  التم�مي،  تأل�ف الإمام أبي حاتم محمد بن ح�ان  بل�ان: من  ابن  بتنسیق  ح�ان 
 م.1993  - هـ  1414،  2بیروت، ط   –هـ)، قام على تحق�قه: شعیب الأرنؤوط، مؤسسة الرسالة  354

هـ)، قام على مراجعته  261صح�ح مسلم: للإمام أبي الحسن مسلم بن الحجاج القُشَیري الن�سابوري، (ت
 حق�قه: محمد فؤاد عبد ال�اقي، دار إح�اء التراث العر�ي، بیروت، لبنان، (د.ت). وت

هـ)، تحقیق: مهدي المخزومي، و�براه�م 175العین: تأل�ف الع�قري أبو عبدالرحمن بن أحمد الفراهیدي، (ت
�غداد،   للنشر،  الرشید  دار  الهروي،  م1981السامرائي،  بن سلام  القاسم  عبید  أبو  الحدیث:  غر�ب 

الأمیر�ة،  224(ت المطا�ع  لشؤون  العامة  الهیئة  القاهرة،  محمد شرف،  محمد  تحقیق: حسین  هـ)، 
 م. 1984 -هـ 1404

هـ)، تحقیق: علي محمد ال�جاوي، �محمد  538الفائق في غر�ب الحدیث: محمود بن عمر الزمخشري، (ت
 م.1993 -هـ  1414، دار الفكر، لبنان، 2أبو الفضل إبراه�م، ط 

هـ) حظي الكتاب  395الفروق اللغو�ة: من تأل�ف الأدیب اللغوي أبي الهلال الحسن بن عبدالله العسكري، (ت
 م.1997 -هـ  1418بتحقیق: محمد إبراه�م سل�م دار العلم الثقافة 

الكل�ات (معجم في المصطلحات والفروق اللغو�ة): تصن�ف القاضي أبي ال�قاء أیوب بن موسى الكفوي،  
ط هـ)  1094(ت المصري،  �محمد  درو�ش،  عدنان  فهارسها:  �إعداد  مؤسسة 2قام  عن  ، صدرت 

 م.1998 -هـ  1419الرسالة، بیروت، 
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، تحقیق وتعلیق:  هـ) 880الل�اب في علوم الكتاب، أبو حفص عمر بن علي بن عادل الدمشقي الحنبلي، (ت
ع�ة: محمد سعد عادل أحمد عبد الموجود، وعلي محمد معوض، شارك في تحق�قه برسالته الجام

 م.1998 -هـ 1419رمضان حسن، �محمد المتولي الدسوقي حرب، دار الكتب العلم�ة ـ بیروت، 

هـ)، دار صادر، بیروت،  711لسان العرب: أبو الفضل جمال الدین محمد بن مكرم بن منظور الأفر�قي، (ت
 لبنان، (د.ت).

لغ قصائد  و�عض  (الأصمع�ات  الأول  الجزء  العرب:  أشعار  العجاج  مجموع  (دیوان  الثاني  الجزء  و�ة)، 
والزف�ان)، الجزء الثالث (دیوان رؤ�ة بن العجاج)، اعتنى بتصح�حه وترتی�ه: ول�م بن الورد البُروسي،  

 م. 1903

أبو  السبتي،  ال�حصبي  عمرون  بن  ع�اض  بن  موسى  بن  ع�اض  الآثار:  على صحاح  الأنوار  مشارق 
 تراث، (د.ت). هـ)، المكت�ة العت�قة ودار ال544الفضل، (ت

�اعتناء  هـ)،  770المص�اح المنیر في غر�ب الشرح الكبیر: أبو الع�اس احمد بن علي المقري الفیومي، (ت
 م.2005 -هـ 1425، الاستاذ عادل مرشد، منشورات مؤسسة الرسالة 

م هـ)، �مساعدة فر�ق عمل، عال1424معجم اللغة العر��ة المعاصرة: د. أحمد مختار عبد الحمید عمر، (ت
 م.2008 -هـ 1429الكتب، 
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 م.2011 -هـ 1433بیروت، 

هـ)، تحقیق وشرح: أحمد محمد 168المفضل�ات: المفضل بن محمد بن �على بن سالم الضبي، (ت نحو  
 م.1942 -هـ 1361، دار المعارف، القاهرة، 6السلام محمد هارون، ط  وعبدشاكر 

هـ)، تحقیق وض�ط: عبد السلام محمد هارون،  395مقای�س اللغة: أبو الحسین أحمد بن فارس بن ز�ر�ا، (ت
 م.1979 -هـ 1399دار الفكر، بیروت، 
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هـ)، تحقیق: طاهر أحمد الزاوي، ومحمود محمد الطناحي، دار إح�اء الكتب العر�ي، بیروت،  606(ت
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